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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/14/ES
ze dne 11. biezna 2009,

kterou se méni smérnice 94/19/ES o systémech pojisténi vkladi, pokud jde o vysi pojisténi a lhitu

k vyplaté

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
zejména na ¢l. 47 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky ('),

v souladu s postupem stanovenym v clanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Rada se dne 7. fijna 2008 dohodla, Ze prvofadym
tikolem je obnovit davéryhodnost a fadné fungovani
finan¢niho sektoru. Rada se zavazala pfijmout veskerd
nezbytnd opatfeni na ochranu vkladt fyzickych osob
a uvitala iniciativu Komise urychlené piedlozit piislusny ()
ndvrh, ktery by podpofil sblizovani systémt pojisténi
vklada.

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES (%) jiz
stanovi pro vkladatele zakladni vysi pojisténi vklada.
Pokracujici neklid na financnich trzich vSak vyZzaduje
jeji zvyseni.

(3)  Soucasnd minimalni vySe pojisténi vkladd stanovend
smérnici 94/19/ES ¢ini 20 000 EUR, pfiemz clenské
stdty mohou tuto Groven zvysit. Pro velky pocet vkladt

() UF. vést. C 314, 9.12.2008, s. 1.

(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 18. prosince 2008
(dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze
dne 26. tnora 2009 a 5. biezna 2009.

() Uk. vést. L 135, 31.5.1994, s. 5.

ve Spolecenstvi se to vSak ukdzalo nedostacujici. V zdjmu
udrzeni davéry vkladateld a dosazeni véti stability na
finan¢nich trzich by méla byt minimélni droven pojisténi
vkladd zvySena na 50 000 EUR. Do 31. prosince 2010
by pojisténi souhrnu vSech vkladt kazdého vkladatele
mélo byt stanoveno ve vysi 100 000 EUR, pokud posou-
zeni dopadti, které Komise pfedlozi Evropskému parla-
mentu a Radé do 31. prosince 2009, nedojde k zavéru,
ze takové zvySeni a harmonizace nejsou vhodné a Ze
nejsou finanéné tnosné pro viechny clenské staty
z hlediska zajisténi ochrany spotiebitelt a finan¢ni stabi-
lity ve SpoleCenstvi a piedchdzeni narusenim hospo-
déiské soutéze mezi Clenskymi stity. Pokud posouzeni
dopadt ukdze, Ze takové zvySeni a harmonizace nejsou
vhodné, méla by Komise predlozit Evropskému parla-
mentu a Radé vhodné ndvrhy.

Na viechny vkladatele by se méla vztahovat stejnd vyse
pojisténi vkladi, bez ohledu na to, zda je ménou pfislus-
ného ¢lenského stétu euro, ¢ nikoli. Clenské stity mimo
eurozénu by nicméné mély mit moznost ¢astky vzniklé
piepoctem zaokrouhlovat, aniz by ohrozily rovnocennou
trovent ochrany vkladateld.

Zprava, kterou md Komise predlozit Evropskému parla-
mentu a Radé, by méla analyzovat veskeré souvisejici
otazky, jako napiiklad zapocteni a vzdjemné pohledavky,
uréeni vySe piispévki do systémtl, rozsah pisobnosti,
pokud jde o produkty a vkladatele, na néz se pojisténi
vkladt vztahuje, G¢innost preshranicni spoluprice mezi
systémy pojisténi vkladdi a vztah mezi systémy pojisténi
vkladti a alternativnimi zptisoby vyplaceni vkladateld,
napiiklad  mechanismy  zajistujici  vyplaty nédhrad
v piipadé naléhavé potieby. Pro tcely této zpravy by
Clenské stity mély shromazdovat relevantni tdaje
a predlozZit je na pozddani Komisi.

Na zdkladé smérnice 94/19/ES nékteré clenské stity
zavedly systémy pojisténi vkladdi, které poskytuji pojisténi
vkladti v plné vysi u nékterych druht dlouhodobych
vkladti, jako jsou napiiklad pohleddvky vyplyvajici
z Gcasti v penzijnim systému. Prava a ocekavani vklada-
teld u téchto systémd je nutné respektovat.
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Na zdkladé smérnice 94/19/ES nékteré clenské stity
zavedly nebo se chystaji zavést systémy pojisténi vkladd,
které poskytuji pojisténi vklada v plné vysi v nékterych
piipadech docasné zvySenych zistatki na Gctu. Komise
by do 31. prosince 2009 méla vyhodnotit, zda by poji-
sténi vkladt v plné vysi v nékterych piipadech docasné
zvySenych zistatkd na Gctu mélo byt zachovino nebo
zavedeno.

Touto smérnici by nemélo byt dotéeno ani fungovani
systémt, které chrdni samotnou wvérovou instituci,
a zejména téch z nich, které zajistuji jeji likviditu
a platebni schopnost, a tudiz zaruuji ochranu vkladateld
piinejmensim rovnocennou s urovni ochrany, kterou
poskytuji systémy pojisténi vkladd, ani dobrovolnych
systémtl odskodnéni vkladateld, které piislusny clensky
stdt nezavedl ani oficidlné neuzndva.

Clenské stity by mély pobizet systémy pojisténi vklad@
k tomu, aby zvdzily moznost uzaviit dohody o svych
piislusnych zavazcich nebo zdokonalit dohody stavajici.

Lhata k vyplaté, kterd je v soucasnosti stanovena jako
tiimési¢ni a maze byt prodlouzena na devét mésica, je
v rozporu s potiebou udrzet davéru vkladateld
a nenapliuje jejich potieby. Lhata k vyplaté by proto
méla byt zkricena na dvacet pracovnich dnt. Tato
lhata by méla byt prodlouzena pouze za vyjimecnych
okolnosti a po schvéleni pfislusnymi orgdny. Dva roky
ode dne vstupu této smérnice v platnost by Komise méla
piedlozit Evropskému parlamentu a Radé zprdvu
o u¢innosti a lhatdch u postuptt pii vyplaceni ndhrad,
v niz posoudi, zda by bylo vhodné provést dalsi zkraceni
lhiity na deset pracovnich dn.

Mimo to v piipadech, kdy se vyplata odviji od rozhod-
nuti piislusnych organd, by lhita pro rozhodnuti, kterd
v soucasnosti ¢ini 21 dni, méla byt zkrdcena na pét
pracovnich dnti, aby nebrdnila rychlé vyplaté. Piislusné
organy by se vSak mély nejprve piesvédcit, Ze Gvérova
instituce  nevyplatila  vklady, které jsou splatné
a vymahatelné. Toto posouzeni by se mélo fidit soudnimi
nebo spravnimi postupy clenskych statt.

Vklady lze povazovat za nedisponibilni, jakmile se v¢asny
zdsah nebo reorganizaéni opatfeni nezdaii. To by vSak
nemélo pfislusnym orgdntim branit v tom, aby v usili
o restrukturalizaci pokracovaly i pfed uplynutim lhity
k vyplaté.

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

Clenské stity by meély usilovat o zajisténi kontinuity
bankovnich sluzeb a piistupu bank k likvidité, zejména
v dobé neklidu na financnich trzich. Za timto dcelem
jsou ¢lenské stity vybizeny k tomu, aby co moznd
nejdiive prijaly opatfeni, kterd na zdkladé zadosti dotce-
ného vkladatele a nejpozdéji do ti dnt od obdrzeni této
zddosti zajisti vyplatu odpovidajicich ndhrad v piipadé
naléhavé potfeby. Protoze bude mit zkrdceni stdvajici
tifmésicni lhity k vyplaté kladny dopad na davéru vkla-
dateld a na fadné fungovéni finan¢nich trh, mély by
Clenské stity a jejich systémy pojisténi vkladi zajistit,
aby byla lhtita k vyplaté co moznd nejkratsi.

Podle smérnice 94/19/ES mohou clenské stity omezit
pojisténi  vkladd na  uréeny podil  vyjadieny
v procentech. Ukdzalo se, Ze tato moznost podryva
duvéru vkladatelt, a méla by byt proto zrusena.

Opatfeni nezbytnd k provedeni smérnice 94/19/ES by
méla byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468[ES ze dne 28. ervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (!).

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k tipravé vyse pojisténi
vkladd podle inflace v Evropské unii na zdkladé zmén
v harmonizovaném indexu spotiebitelskych cen zvefejno-
vaném Komisi. JelikoZ md toto opatfeni obecny vyznam
a jeho dcelem je zménit jiné nez podstatné prvky smér-
nice 94/19[ES, musi byt pfijato regulativnim postupem
s kontrolou stanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnut
1999/468ES.

Jelikoz cilti této smérnice, totiz harmonizace vyse poji-
§téni vkladG a lhat k vyplaté, nemize byt vzhledem
k riiznosti pravidel, kterd v soucasnosti existuji v ramci
pravnich systémt jednotlivych ¢lenskych statti, uspoko-
jivé dosazeno na trovni clenskych stitd, a muize jej byt
proto lépe dosazeno na trovni Spolecenstvi, mtize Spole-
Censtvi ptijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidia-
rity stanovenou v clanku 5 Smlouvy. V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepiekraCuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné
pro dosazeni uvedenych cila.

Smérnice 94[/19/ES by proto méla byt odpovidajicim
zplisobem zménéna.

(1) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(19)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni la. Do 31. prosince 2010 clenské stity zajisti, aby

tvorby pravnich predpist (') jsou ¢lenské stity vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecenstvi
sestavily vlastni tabulky, z nichz bude co nejvice patrné
srovndni mezi touto smérnici a provadécimi opatienimi,
a aby tyto tabulky zvefejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Zmény smérnice 94/19/ES

Smérnice 94/19/ES se méni takto:

1) V ¢l 1 odst. 3 bodé i) se druhy pododstavec nahrazuje
timto:

,Prislusné organy tak ucini co nejdfive a v kazdém piipadé
do péti pracovnich dnd poté, co se poprvé dozvédi, Ze
Gvérova instituce nevyplatila vklady, jez jsou splatné

a vymahatelné, nebo*.

Clanek 4 se méni takto:

a)

odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  V piipadech uvedenych v odstavcich 1 az 4 ¢lenské
staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt vzdjemné spolu-
pracovaly.”

dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

,6.  Komise prezkoumd dcinnost tohoto ¢lanku
nejméné jednou za dva roky a pfipadné navrhne jeho
zmény.”

3) Clanek 7 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, aby souhrn vkladii kazdého
vkladatele byl pojistén nejméné do vyse 50 000 EUR
pro piipad, Ze se tyto vklady stanou nedisponibilnimi.

() Uf. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.

vyse pojisténi souhrnu vkladd kazdého vkladatele byla
stanovena na 100 000 EUR pro piipad, Ze se tyto vklady
stanou nedisponibilnimi.

Pokud Komise ve své zpravé uvedené v clanku 12 dojde
k zavéru, Ze takové zvyseni a takovd harmonizace nejsou
vhodné a finan¢né tnosné pro vsechny clenské staty jako
prostiedek k zajisténi ochrany spotfebitele a finan¢ni
stability ve Spolecenstvi a k pfedchdzeni pfeshrani¢nim
naruSenim mezi clenskymi stity, pfedlozi Evropskému
parlamentu a Radé ndvth na zménu prvniho
pododstavce.

1b.  Clenské stity mimo eurozénu, které prevadéji
Castky vyjadrené v eurech uvedené v odstavcich 1 a 1la
na svou ndrodni ménu, zajisti, aby castky v narodnich
méndch, které jsou vkladatelim skute¢né vyplaceny,
odpovidaly ¢astkdm stanovenym v této smérnici.”;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Odstavec la nevyluCuje zachovini ustanoven,
kterd do 1. ledna 2008 stanovila pojisténi nékterych
druht vkladti v pIné vysi, zejména ze socidlnich divodi.

odstavec 4 se zrusuje;

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,7.  Komise mutze upravit ¢astky uvedené v odstavcich
1 a la podle inflace v Evropské unii na zdkladé zmén
v harmonizovaném indexu spotiebitelskych cen zvefejio-
vaném Komisi.

Toto opatieni, jez md za Gcel zménit jiné nez podstatné
prvky této smérnice, se piijimd regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 7a odst. 2.
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4) Vklada se novy clanek, ktery znf: nych tdaji o vkladatelich a vkladech, které jsou nezbytné

U1
~

6)

,Cldnek 7a

1.  Komisi je ndpomocen Evropsky bankovni vybor
zi{zeny rozhodnutim Komise 2004/10/ES (¥).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l 5a
odst. 1 az 4 a ¢lanek 7 rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze
dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (**) s ohledem na cldnek 8
zminéného rozhodnuti.

f. vést. L 3, 7.1.2004, s. 36.
. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.°

V ¢lanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, aby Gvérové instituce poskytly
soufasnym i piipadnym vkladatelim informace potiebné
k urceni systému pojisténi vkladd, jehoz jsou instituce
a jeji pobocky ¢leny uvniti Spolecenstvi, nebo alternativniho
usporadani uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 druhém pododstavci
nebo v ¢l 3 odst. 4. Vkladatelé musi byt informovani
o ustanovenich systému pojisténi vkladt nebo pfipadného
alternativniho uspofadani, véetné vyse a rozsahu pojisténi
vkladi poskytovaného systémem pojisténi vkladi. Neni-li
vklad pojistén systémem pojisténi vkladd v souladu s ¢l. 7
odst. 2, uvédomi o tom tvérova instituce vkladatele. Veskeré
informace musi byt poskytnuty v jasné a srozumitelné
formé.

Na zddost se poskytuji informace o podminkdch néhrad
a ndlezitostech, které je tieba splnit pro jejich ziskani.“

Clének 10 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Systémy pojisténi vkladt musi byt schopny vyplatit
fadné ovéfené pohleddvky vkladatelt tykajici se nedispo-
nibilnich vkladt do dvaceti pracovnich dnt ode dne, kdy
piislusné organy ucini zjisténi podle ¢l. 1 odst. 3 bodu i)
nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 1 odst. 3
bodu ii). Tato lhita zahrnuje shromdzdéni a pfedani pres-

pro ovéfeni nérok.

Za zcela vyjimeénych okolnosti mdze systém pojisténi
vkladti pozadat piislusné organy o prodlouzeni této
lhaty. Prodlouzeni nesmi presahnout deset pracovnich
dnt.

Do 16. brezna 2011 Komise piedlozi Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu o G¢innosti a lhitach u postupt pii
vypldceni nahrad, v niz posoudi, zda by bylo mozno
provést zkraceni lhaty uvedené v prvnim pododstavci
na deset pracovnich dntl.

Clenské stdty zajisti, aby jejich systémy pojisténi vkladéi
pravidelné provadély testy a aby tyto systémy byly infor-
movany v pipad€, Ze piislusné orginy zjisti v nékteré
tivérové instituci problémy, jez by mohly vést k aktivaci
systému pojisténi vkladd.”;

b) odstavec 2 se zrusuje.

Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Cldnek 12

1. Do 31. prosince 2009 piedlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zprivu o

a) harmonizaci mechanismi financovani systémd pojisténi
vkladti, hodnotici zejména dopady stavu, kdy by
v piipadé preshrani¢ni krize nedoslo k harmonizaci,
s ohledem na dostupnost ndhrad vklad a na fidnou
hospodaiskou soutéz a ptinosy a naklady takové harmo-
nizace;

b) vhodnosti a podminkdch stanoveni pojisténi vklada
v plné vysi v nékterych piipadech docasné zvysenych
ziistatkl na Gctu;

¢) moznych modelech zavedeni pfispévkd, jejichz vyse by se
odvijela od miry rizika;

&

piinosech a ndkladech piipadného zavedeni systému
Spolecenstvi pro pojisténi vklada;
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e) dopadu rozdilnosti pravnich predpisti upravujicich zapo-
teni na efektivitu systému a moznd naruSeni v piipadé,
ze jsou pohleddvky vkladatele zapocitavany proti jeho
zdvazkam, pfiCemz se zohledni otdzka preshrani¢niho
ukonceni ¢innosti;

f) harmonizaci rozsahu ptsobnosti, pokud jde o produkty
a vkladatele, na néz se pojisténi vklad vztahuje, véetné
specifickych  potfeb malych a stfednich podnika
a mistnich orgdnt;

g) vztahu mezi systémy pojisténi vkladt a alternativnimi
zpusoby vyplaty nahrad vkladatelim, napiiklad mecha-
nismy zaji§tujicimi vyplaty ndhrad v pipadé naléhavé
potieby.

V piipadé potreby predlozi Komise vhodné navrhy na
zménu této smeérnice.

2. Clenské stity informuji Komisi a Evropsky bankovni
vybor, pokud zamysleji zménit rozsah plsobnosti nebo
troven pojisténi vkladd, a o jakychkoli obtizich, na néz
narazily pfi spoluprici s ostatnimi ¢lenskymi staty.

8) Piiloha IIl se zruduje.

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
30. cervna 2009.

Odchylné od prvntho pododstavce clenské stity uvedou
v G¢innost pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ¢l. 1 odst. 3 bodem i) prvnim pododstavcem, ¢l. 7
odst. 1a a 3 a ¢l. 10 odst. 1 smérnice 94/19[ES, ve znéni této
smérnice, do 31. prosince 2010.

Tyto pfedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
ufednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi clenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti pisob-
nosti této smérnice.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 11. bfezna 2009.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
H.-G. POTTERING A. VONDRA




